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1) Emptanger/Consignee/Destinatalre

Remarks/Observations

'-2) Emplangs- und Bearbeitungsvermerkes

Ligferscheln

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
i-70026 Modugno

@)Nr.

Date de livralsen

00123217

{4} Versanddatum/Date of defivery!

27.03.2023

(5] LeterantvVendor/Fournisseur &) Fracht 177 Anliererung (IS0 Rechnung
Lieferantennr. 91000189 Frel | |unfrei l Waggon |Spediteur
. . . EUR Frachigut iremd . Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH Lt
Am Weidenbroich 24 Fpress
42897 Remscheid Fost
(70) Inre Zelchery  [(11} Bestellung rrJyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abteilungfour ref.f [(13) Hausruf | (14} Unsere Auftragsnr.four No./notre No.
our reffvotre ref.  fvotre ordre natra réf.
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017 i}
19) Versandart/Shipment/Expédition|irefl (20) unfrel g‘&“i’er,?édi'".'.gsw {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23} Gesamtgewicht kg {24)
SCKINg/em
per LKW, Sped. X Siche unten LKW Brutio 637,00 520,00 Netto
Schweitzer
25} Versandanschrif/Shipping address/Destinatalre 25) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno j100 14248
TTy 2B Sachnummer TDrawig o m(zé). Bezejchnuing der Lieferung/Lelstung/Descnplion  |(30) Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Fos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité  Einheit Menge (Ist) - Vermerka
1 |0558726300 Kupplungskérper 5.160 Stk
(2174.03)
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230327-014
Artikel: IN2174.02 g
Fertigungscharge: 20230321-007 Z 18'6‘3, >
Artikel: F$2174.01 e ~
Fertigungscharge: 20230313-021
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaitenhaube VCI
fir KLT 4317
501259733 7 [\
KUy EL sjrL
. : odugno |BA
KUEHME+NAGEL sii Via¢ o
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits|diclizrata:
Quantiti|effettiva: S/l 6’9
Tipo Imbfilaggio: f ’rUQdﬁ:
Quantital/mRalli: i [ st
Conformia al scheder'imrllo‘. @( vet| e quantl d
I Bata canfrolio:
14 Firma \/ L‘ 23
{42 Eingengsvermerke (33) Mengengrafung (43} Glteprofung/Froteencht (a%) Empranger 46) Rechnungspriaung
" [oam
Name/
Nr
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Vem Absender sind verantworifich auszufilllan

Odoshalel musl zodpovadns vypinit
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Exemplar fiir Frachtfiihrer

1 Qdesfale jméno, adresz, zemé)
Absengfer (Name, Admsse, Land)
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MEZINARODNI NAKLADNI LIST &.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. GZ D 71&3 28 3

Tato pfeprava podiéhd, | pokud bylo ujednano jinak, podminkém o pfeprawnl smlouvé
v mezindradni sitniéni doprav (CMR})
Diese Befdrderung untesliagt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen deg Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag Im
Intarnationalen Strassenglterverkehr (CMR)

2 Pijemce iméno, adresa, zama)
Empfinger {Name, Adresse, Land)
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Misto wKladky zbedi
Ausladestelle des Gutes

17 Dalsi doprave} iméno, adresa, zemé)
Folgende Frachtfdhrer (Name, Adresse, Land)

Mista / Ort

Zemé / band

s

Misto a datum nakladky zbodl
Einladestelle des Gutes und Dalum

Misio / Ort

Zomd J Land

18 Vjhrady a pomnamky dopravce
und Bemarkungen: das Frachifihrers
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Pfpojene doklady
Beiliegande Dokumente

8 Signoa &fsla T Pofetkol & Drvhobalu 8 Ozaéenl zbof 10 Statistické tisle 11 Hr hmel. vkg 12  Objemm?
Zeichen und Nr. Anzahl der iallt Artder\ i vy das Gules N Bruttogouishi ko Umfang m?
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e N ,1{
OO L ST A
UN &lslo Cfici3inl pojmenavan! & veorult) bezpeénosiniieh) znagky(Eek) Obalové shupina
UN Nummer Offiielle Banennung Gefahrzeltel Muster Nr. Verpackungsgruppe
13 Pokyny odasllatafa {celnl a finé formality} 19 Kia: odesialel ména f W-Sh.rung phjemce
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonslige f & Zu zahlen vom Absender Empténger
el Dopravné-Fracht
Slew
Ermissigungen
Saldo-8aldo
Dodal. vitohy
Jinévylohy
Sonstige Kosten
Rizné-Yerschied,
Celkem k placen{
Insyasamt zu bazshl.

14 Dobirka
Nachnzhme

15 Pokyny chiedn® placenl dopmwneha
Anwelsungen iibar dis Frachtverrechnurg
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29 YHranidniprechody
N ° Pabirzeni o cdevzdanicelniho trenzitnho dokladu:
= -+ Zollmnsitdekument emplangen:
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